
 

Bwana ! neema yako ni kubwa
traduit de « Seigneur ! Ta grâce illimitée »
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Polepole kadiri na kwa utulivu
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1. Bwa na ! nee ma ya ko ni ku bwa

2. Pe ndo la ko ha li ge u ki,

3. Ka ma ma cho ya ngu da i ma

4. Naf si ya ngu kwa bi dii te le,71 
5. I ki wa wa ka ti wa wi ngu

6. Si ta ki ku te ngwa na we we,

7. Kwa sa la ma na we ma wa ko�� � � � � ��� � �� � � � ��3 ��� � � � �� �4�

p� � � � �� � ��� �� �� � � � � �� �
Ni sa fi na ta mu kwa ngu

La sa i dia mo yo wa ngu

Ya nge fwa ta nyo ta ya ko

I ta ku pe nda kwa ngu vu,

Ku ni fu nga ni si kuo ne

Ee Mwo ko zi ni fu ndi she,

U ni pe ku o nja ha yo ;�� � � � � � �� �� �� � �� ��� ��
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I na i nu a naf si ya ngu,

Ku fu ra hi a we ma wa ko

Ni nge we za kwa pe ndo la ko

I ki ju wa mu fa no wa ke,

Ra fi ki, nyu ma ya ma wi mbi,

Te na ni ki po to ka mi mi,

I nu a tu ma i ni la ngu,� �� � � � � � � 		� ���� � � ���
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Wa ka ti ni ku wa za po.

Na mi sha le ya u he ri.

Kuo na ma to ke o ya ke.

I ta pa ta ku ko ma a.

Ha ta mbe le, u naa nga za.

Mbi yo ni ru di kwa ko tu.

Ni pele ke nyu mba ni mwa ko.� �� � � �� � � �� ��� � � � �� ��
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